	Наставни предмет:
Српски као нематерњи језик
	Разред: VII
А и Б програм 

	Наставна област: КЊИЖЕВНОСТ

Тип часа: увежбавање
	Наставна јединица: 

31. Лав и лисица, према басни Доситеја Обрадовића. Драматизација или илустрација басне.
	Корелација: унутарпредметна, 
Ликовна култура

	Циљ часа
	Посредством драматизације или илустрације басне истаћи тему, однос међу ликовима, идеју и поруку басне.

	Кључне речи: басна, Доситеј Обрадовић; лав, лисица, лукавство, мудрост

	ОЧЕКИВАНИ ИСХОДИ

Ученик/ученица ће умети да:
· разуме односе међу ликовима у тексту;
· искаже сопствени доживљај књижевног дела.
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	Литература за ученике:
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	Методичке напомене

Драматизација књижевних текстова заснива се на преради лирског или епског књижевног дела у драмску форму. Сценско прекодирање текста налази се у основи овог поступка. 

Постоје различите могућности за драматизацију текста: 
– драматизовани текст може бити веран његовом оригиналу (све оно што се приповеда и описује треба приказати кроз дијалог или сцену);
– оригинални текст може бити модификован додавањем сцена које се чине логичним следом у радњи или су пак наговештене али нису описане у основном тексту; драматизовани текст и даље личи на оригинални;
– може се приступити тексту као предтексту на основу кога се драматизацијом интерпретира нова драмска представа, која ће бити верна оригиналу по основној идеји, али време, место, сцене, дијалог, ликови и сл. битно ће се разликовати од текста. 

У настави се могу приментити сви наведени модели драматизације у складу са могућностима ученика и њиховим познавањем српског језика, али и интересовања. Ученицима на нивоу А требало би понудити први модел за драматизацију текста или да илуструју басну. Ученици на нивоу Б могли би применити други понуђени модел за драматизацију басне Лав и лисица.

Језгровита структура басне, мали број ликова, прича која саму себе садржи (нема догађаја из позадине, после краја ништа не долази, постоји један заплет), расплет ситуација води ка недвосмисленом решењу, спољне околности су у сенци опште идеје представљају добру основу за поступак драматизације басне. 

Корелација с ликовном културом оствариће се у случају да се као основна методичка активност одабере илустрација басне, при чему се одабрани садржај користи као подстицај за стварање оригиналних цртежа.

	СТРУКТУРА И ТОК ЧАСА

	АКТИВНОСТИ
	АКТИВНОСТИ НАСТАВНИКА
	АКТИВНОСТИ УЧЕНИКА

	УВОДНИ ДЕО

ЧАСА


	– Прозива неколико ученика да читају своје домаће задатке – тезе или кључне речи из басне, односно да представе презентацију о Доситеју Обрадобићу (Б).
	– Читају своје домаће задатке, презентују радове.

	ГЛАВНИ ДЕО ЧАСА


	– Организује рад ученика, пита ко жели да илуструје басну, а ко би више волео да од басне осмисли драмски комад.
– Даје инструкције ученицима који су се определили за илустрацију.
– Даје инструкције ученицима који су се определили за драматизацију.

– За ученике на нивоу А поставља захтев да се на основу садржаја басне осмисли текст у драмској форми.
Као помоћ може им понудити модел са изостављеним деловима текста које ће ученици допунити.
ЛАВ И ЛИСИЦА
ЛАВ (лежи у пећини и претвара се да је болестан): Ох, како сам стар и болестан. Тешко ми је да идем у лов. Ако не желим да будем гладан, мораћу да смислим како на лакши начин да дођем до хране.

ЖИВОТИЊЕ: О, лаве, баш си болестан! Да ли ти нешто треба?

ЛАВ (изнемоглим гласом): Уђите само....

И тако, животиње су ушле у пећину, али из ње нису изашле.

ЛИСИЦА (замишљено): Како је ово чудно (мисли). Лаве, како си?

ЛАВ: Лоше. Не могу да се мрднем, све ме боли. Уђи, лијо, да мало попричамо.

ЛИСИЦА: Драги лаве, ја бих ушла кад не бих видела многе трагове који воде у пећину, а ниједан из пећине.
	– Ученици се јављају за понуђене активности.
– Слушају упутства и припремају се за рад.

– Цртају.

– Ученици допуњавају припремљени драматизовани текст.


	ЗАВРШНИ ДЕО ЧАСА


	– Позива ученике да покажу своје цртеже и  дају краће образложење о својим ликовним решењима.
– Позива ученике да читају драматизовани текст по улогама.
	– Показују своје цртеже и дају коментаре.
– Читају драматизовани текст по улогама.

	Домаћи задатак
	– Задаје ученицима домаћи задатак да писмено препричају басну Лав и лисица као да су главни ликови у њој лавица и лисац.
	

	Начини провере остварености исхода
	 – посматрање и праћење ученичког залагања на часу, одговора на питања и закључивања;

– урађени задаци;

– изведен драматизовани текст;
– урађени цртежи.
	

	Запажања наставника о реализацији часа
	


